
 PRIJEDLOG 

 

Na temelju članka 13. stavka 2. Zakona o Gradu Zagrebu (Narodne novine 62/01, 125/08, 36/09 i 119/14), članka 95. 

stavka 4. Zakona o službenicima i namještenicima u lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (Narodne novine 

86/08 i 61/11) i članka 117. stavka 2. Statuta Grada Zagreba (Službeni glasnik Grada Zagreba 23/16), Gradska 

skupština Grada Zagreba, na  sjednici,                2017., donijela je 

 

 

ODLUKU 

o izmjenama i dopunama Odluke o ustrojstvu i djelokrugu gradskih upravnih tijela 

 

 

Članak 1. 

 

U Odluci o ustrojstvu i djelokrugu gradskih upravnih tijela (Službeni glasnik Grada Zagreba 16/09, 22/09, 9/12, 

4/13, 6/13, 17/13, 24/13, 21/14, 26/14, 5/15- pročišćeni tekst, 4/16, 23/16 i 9/17) u članku 5. iza točke 4. dodaje se 

nova točka 5. koja glasi: 

  

,,5. Ured za međugradsku i međunarodnu suradnju,“. 

 

Dosadašnje točke od 5. do 10. postaju točke od 6. do 11. 

    

 Dosadašnja točka 11.  koja postaje točka 12. mijenja se i glasi:   

 

„12. Gradski ured za obrazovanje,“. 

 

Iza dosadašnje točke 11., koja je postala točka 12.,  dodaju se nove točke 13. i 14. koje glase: 

„13. Gradski ured za kulturu, 

  14. Gradski ured za sport i mlade,“. 

 

Dosadašnje točke od 12. do 22. postaju točke od 15. do 25. 

 

Članak 2. 

 

U članku 7. riječi: „suradnju s drugim gradovima i regijama, međunarodnu suradnju, razvojnu suradnju i 

humanitarnu pomoć inozemstvu,“ brišu se. 

                                                                 

Članak 3. 

 

Iza  članka 7.b dodaje se članak 7.c koji glasi:   

 

,,Članak 7.c 

 

Ured za međugradsku i međunarodnu  suradnju obavlja poslove koji se odnose na:  predlaganje međugradske i 

međunarodne suradnje Grada Zagreba s jedinicama lokalne i područne (regionalne) samouprave u zemlji i 

odgovarajućim jedinicama i njihovim udruženjima u inozemstvu, suradnju s udrugama koje djeluju na području 

međugradske i međunarodne suradnje, suradnju s međunarodnim institucijama i organizacijama,  suradnju sa stranim 

diplomatskim misijama u zemlji i s hrvatskim diplomatskim misijama u inozemstvu, suradnju s Hrvatima izvan 

Republike Hrvatske, hrvatskim iseljenicima i s njihovim udruženjima, pripremu i izradu programa međugradske i 

međunarodne suradnje, poslove u vezi s provedbom razvojne suradnje i humanitarne pomoći inozemstvu, te na druge 

poslove koji su mu stavljeni u nadležnost.“. 

 

 Članak 4. 

 

Članak 13. mijenja se i glasi:  

 



„Gradski ured za obrazovanje obavlja poslove koji se odnose na: predškolski odgoj i obrazovanje, djelatnost dadilje, 

odgoj i obrazovanje u osnovnoj i srednjoj školi, visoko obrazovanje, tehničku kulturu, neformalno obrazovanje, 

obrazovanje odraslih, upravni nadzor i nadzor nad zakonitošću rada i općih akata u pojedinim područjima, te na 

druge poslove koji su mu stavljeni u nadležnost.“. 

 

Članak 5. 

 

Iza članka 13. dodaju se članci 13.a i 13.b koji glase: 

 

„Članak 13.a 

 

Gradski ured za kulturu obavlja poslove koji se odnose na: razvitak i unapređivanje kulture i kulturnog stvaralaštva, 

pripremu i izradu programa javnih potreba u kulturi i osiguravanje sredstava za financiranje i drugih uvjeta za 

obavljanje kazališne, glazbene, muzejske, likovne, knjižnične, arhivske i drugih djelatnosti u kulturi, upravni nadzor 

i nadzor nad zakonitošću rada i općih akata u pojedinim područjima, te na druge poslove koji su mu stavljeni u 

nadležnost.  

 

Članak 13.b 

 

Gradski ured za sport i mlade obavlja poslove koji se odnose na: sport, mlade, osiguravanje sredstava za financiranje 

djelatnosti sporta i mladih, program javnih potreba u sportu, izradu, praćenje i provedbu program za mlade, te na 

druge poslove koji su mu stavljeni u nadležnost.“.  

 

Članak 6. 

 

U članku 17. iza riječi: “proračuna,“ dodaju se riječi: “utvrđivanje i naplatu poreza na nekretnine,“ . 

  

Članak 7. 

 

Danom stupanja na snagu ove odluke Gradski ured za obrazovanje, kulturu i sport nastavlja raditi s djelokrugom 

utvrđenim ovom odlukom, kao Gradski ured za obrazovanje. 

 

Članak 8. 

 

Danom stupanja na snagu ove odluke novoustrojeni Ured za međugradsku i međunarodnu suradnju, Gradski ured za 

kulturu i Gradski ured za sport i mlade preuzimaju poslove koje su do sada obavljali drugi uredi, i to: 

1. Ured za međugradsku i međunarodnu suradnju preuzima poslove: 

- Ureda  gradonačelnika  što  se  odnose   na   suradnju   s  drugim gradovima i   

regijama,  međunarodnu  suradnju,  razvojnu  suradnju  i  humanitarnu pomoć inozemstvu. 

2. Gradski ured za kulturu preuzima poslove: 

- Gradskog ureda za obrazovanje, kulturu i sport što se odnose na djelatnosti u kulturi (kazališna, glazbena, 

muzejska, likovna, knjižnična, arhivska i druge djelatnosti), osiguravanje sredstava za financiranje u pojedinim 

djelatnostima u kulturi, program javnih potreba u kulturi, upravni nadzor i nadzor nad zakonitošću rada i nadzor 

općih akata u pojedinim područjima koja se odnose na djelatnosti u kulturi. 

 

3. Gradski ured za sport i mlade preuzima poslove: 

- Gradskog  ureda  za  obrazovanje, kulturu i sport što se odnose na sport, mlade,osiguravanje sredstava za 

financiranje mladih i djelatnost sporta i program javnih potreba u sportu.  

     

Članak 9. 

 

Gradska upravna tijela iz članka 8. ove odluke preuzimanjem poslova preuzimaju i službenike i namještenike, koji su 

na dan stupanja na snagu ove odluke zatečeni na preuzetim poslovima, te prava, obveze, opremu i dokumentaciju. 

 

Članak 10. 

 



Gradonačelnik će donijeti pravilnike o unutarnjem redu Ureda za međugradsku i međunarodnu suradnju, Gradskog 

ureda za kulturu i  Gradskog ureda za sport i mlade najkasnije u roku od dva mjeseca od dana stupanja na snagu ove 

odluke. 

 

Pročelnici Ureda za međugradsku i međunarodnu suradnju, Gradskog ureda za kulturu i Gradskog ureda za sport i 

mlade donijet će rješenja o rasporedu preuzetih službenika i namještenika sukladno pravilnicima iz stavka 1. ovog 

članka, najkasnije u roku od dva mjeseca od dana stupanja na snagu pravilnika. 

 

Članak 11. 

 

Gradonačelnik će uskladiti pravilnike o unutarnjem redu Ureda gradonačelnika i Gradskog ureda za obrazovanje, 

kulturu i sport  s odredbama ove odluke, najkasnije u roku od mjesec dana od dana stupanja na snagu pravilnika iz 

članka 10. stavka 1. ove odluke. 

 

Članak 12. 

 

Gradonačelnik će uskladiti Pravilnik o unutarnjem redu Gradskog ureda za prostorno uređenje, izgradnju Grada, 

graditeljstvo, komunalne poslove i promet s odredbama ove odluke najkasnije u roku od mjesec dana od dana 

stupanja na snagu ove odluke. 

 

Članak 13. 

 

Do donošenja pravilnika iz članka 10. stavka 1. ove odluke i rasporeda na radna mjesta prema tim pravilnicima, 

preuzeti službenici i namještenici nastavljaju obavljati poslove koje su obavljali na dotadašnjim radnim mjestima, 

odnosno druge poslove po nalogu pročelnika Ureda za međugradsku i međunarodnu suradnju,  Gradskog ureda za 

kulturu i Gradskog ureda za sport i mlade. 

 

Članak 14. 

 

U Odluci o izmjenama i dopunama Odluke o ustrojstvu i djelokrugu gradskih upravnih tijela (Službeni glasnik Grada 

Zagreba 9/17) u članku 16. riječi: “1. srpnja 2017.“ zamjenjuju se riječima: “1. siječnja 2018.“. 

 

Članak 15. 

 

Ova odluka stupa na snagu 1. siječnja 2018., osim članka 14. koji stupa na snagu osmoga dana od dana objave u 

Službenom glasniku Grada Zagreba. 

     

 

KLASA:  

URBROJ:  

Zagreb,  

 

PREDSJEDNIK 

GRADSKE SKUPŠTINE 

 

       dr. sc. Andrija Mikulić 

 


